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R . HTESALONI i
Pe Chyang Htang Dam Hun Kat é

Laika
(2 Thessalonians)

1 Ngo Poluq eq Sila, Timohti pé gi, nga-nhiing é
Iwa Garai Gasang eq Yhumsing Yesuq Hkrisduq ma
nghut nyi bé bang, hat Htesaloni wa mo byu pé é
nogkuq hpung 1é dang kyo kat 1hé.

2 HaQl Iwa Garai Gasang eq Yhumsing Yesuq
Hkrisduq chyang ma é jeju eq nguingon hkyo gi,
nungmoq chyang ru joq nyi shang gaq 06!

Jeju Hkya-on E Eq Kyidiing E Hky6

3 Gumang wui &, ngamoq gi, hka-nham le, nung-
mo(q € matu Garai Gasang 1€ jeju hkya-on ra dut
ri; haa gi, ging 1hé; hkdsu mu ga le, nungmoq é
lumjing myit gi, je je ko jat lo nyi lui, nungmoq
yuq hkangma é chyitdap myit le, rayuq eq rayuq
¢ ahtoq ma je myo jat lo nyi é yanmai nghut 1hé.

4Hal mu lui, ngamoq gi, nungmoq zing-ri hui é
hkyo pé eq wuihke jamjau hui é hkyo6 pé banshoq
1é, nungmoq wo jan nyi ko é yanmai, nungmoq é
hkam jan hkyo eq lumjing hkyo 1é, Garai Gasang é
nogkuq hpung pé é hi ma gumrong nyi lhé.

5 Shi hkyd banshoq gi, hali Garai Gasang
dingman é dbng jéyang € hkyo 1€ saksé tn shit é
nghut1hé; hatt mu lui, nungmoq gi, Garai Gasang é
mingdan é matu wuihke jamjau hui zo bek6 nghut
é yanmai, mingdan hati eq gingdan é bang ga é hui
ko ra nghut 1hé;
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6 Garai Gasang gi, tengman SG nghut 1hé; hat
mu, nungmoq lé jamjau byi é bang 1é, Yhang mai
jamjau byira eq,

7jamjau huil nyi é bang nungmoq 1€ le, ngamoq
l1é le lhoq lhut byi rd nghut 1hé. Shi hkyo gi,
hat Garai Gasang 1é a sé é bang eq nga-nhing é
Yhumsing Yesuq eq séng € gabu danglu 1é a gyo a
chang é bang 1é, jéyang rd matu,

8 hali Yhumsing Yesuq, wum-o a-tsam bying é
Yhéang é maumang lagy6 pé eq raha, myisham eq
mauhking mai htoq shit € hkin, dut rd nghut Ihé.

9Yesuq jé 1é 16 mu, Yhang é chyoiyung bang ma
hpungwup shingkang wo yu é eq lumjing bang
banshoq mai mauhong é hui é buinyi m4a, yhang-
moq gi, htén byoq hky6 1é ahtum abyuq jéyang é
hui zo k6 ra nghut Ihé.

10 Hau htoq ago, hatt Yhumsing é hi mai le,
Yhéng é a-tsam ko6 lam é mai le, lhoq kdng pyam
é hui ko r4 nghut lhé. Ngamoq é saksé dang
1é nungmoq lumjing bek6é nghut é yanmai, hat
lumjing bang ma nungmoq le 1o0m beké nghut 1hé.

11 HaGt mu lui, nga-nhling é Garai Gasang gi,
nungmoq lé, Yhangjiyu é hkyo eq gingdanrigara
le, hati Yhang é wum-o a-tsam mai, nungmoq myit
to é ge é hkyo hkangmé eq nungmoq € lumjing
myit eq séng € muzo lhumjup 1é, lhoq dik byi
shang gaq nghi le, nungmoq é matu, hkd-nham le,
ngamo(q kyldung byl nyi l1hé.

12 Ngamoq hati su dung byi nyi é hkyd gi, nga-
nhilng é Garai Gasang eq Yhumsing Yesuq Hkris-
duq € jeju yanmai, hall nga-nhiing é Yhumsing
Yesuq é mying gi, nungmoq ma hkya-on waq toq
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€ wo hui mu, nungmoq gi, Yhang ma hkya-on waq
toq € wo hui ko rd matu nghut 1hé.

2

A TaraE St

1 Gumang wul é, hall nga-nhling é Yhumsing
Yesuq Hkrisduq dum 1é r4 hky6, Yhang eq nga-
nhung rahd zup nyi to rd hkyo eq séng lui, nung-
moq 1é ngamoq pying kat nau é gi,

2 halt Yhumsing é buinyi gi, jé to gu nghut bé
ga € myightoi dang, luhkyang, laikd pé rajung
jung, ngamoq chyang ma é nghut lhé ‘ganungmoq
chyang jé é nghut jang, nungmoq é myit lui za
hkadul ko, hkagyuq dan ko.

3Hkasumu gale, hat hténbyoq é yhangzo nghut
€ atara St htoq shitlui, hati gumlau toq é hky6 hia
htoq htoq gi, buinyi hat jé ra a nghut, hatt mu luj,
nungmoq 1é, 6 yuq éq, hka dong mai mhau kolhang
hkajing ko.

4 Hau yuq gi, Garai ga nogkuq hui é ze
lhunglhang 1€ htuq hting lui, hau pé banshoq é
htoq ma yhanggung yhang lhoq gyau yu ra nghut
1hé; hati mu lui, Garai Gasang é nogkuq yhiim ma
zung to lui, yhdnggung yhang Garai Gasang nghut
1hé ga tai rd nghut 1hé.

5 Ngo gi, nungmoq eq rahd nyi t6 é hkiin, shi
hkyd pélélhaq taikyo kyo kut é hkyd 1€, nungmoq
a bunlo ké lhu?

®Hau yuq gi, ahkying yam-yoq jé jang sheq htoq
shit shang gaq ga, ahkui, yhang 1é hai eq hkim zing
to é hkyo 1€, nungmoq sé 1hé.
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7Hat a tara é hkyo é haq da é a-tsam gi, ma zui
nyi gu nghut bé; nghut kolhang, hat 1é hkiim zing
nyi st gi, hui htot pyam hui é hkin jé shoq, hati 1é
hklm zing nyi shird nghut 1hé.

8 Hal hui htot pydm hui é hkiin, a tara St htoq
shit rd nghut 1hé; hatt Yhumsing Yesuq kum gi,
Yhéang nhut ma é soq éq yhang 1é sat pyam ra eq,
Yhang gyo lo u 1hé é hpungwup mo éq, yhang 1é
lhoq htén pyam ra nghut 1hé.

9 Hal a tara S 1€ lo é gi, Tsaddn a-tsam dong
laklai kumlha pé, kumlha pé, mauhpo muzd pé
ajung jung kut mhat é eq,

10 htén byoq huil nyi é bang 1é mhau zo ra age
ashop é hkyo jung hkangmo 1€ tin shit rd nghut
lhé. Yhangmoq htén byoq € gi, hat tengman hkyo
1é chyitdap lul hkyi yu hui rd nghut é hkyo 1é he-
ngik pyam ko é yanmai nghut ri.

11 Hau é yanmai, Garai Gasang gi, hati tengman
hkyo0 1€ a lumjing e za age ashop hky6 ma 6 nau é
lhunglhang bang mara byi é hui ko shang gaq ga,

12mhat é dang 1€ jing k6 rd matu, a-tsam mo bo
é lum shut ra hkyo 1é, yhangmoq chyang nhang byi
bé nghut ri.

Mhogqshit é hkyo ma ging nyi ra hkyo

13 Nghut k6lhang, hati Yhumsing chyitdap é gu-
mang wul &, ngamoq gi, hkd-nham le, nungmoq é
matu Garai Gasanglé jeju hkya-on ra dut ri. Hkasu
mu ga le, hatt Woi-nyi eq lhoq san-yung nyi é muzd
dongle, tengman hkyo 1é lumjing é dongle, hkyiyu
hui rd matu, Garai Gasang gi, nungmoq 1é, sng-hi
mai hkyin yu bé nghut ri.
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14Yhang gi, nga-nhling € Yhumsing Yesuq Hkris-
duq é hpungwup shingkang ma, nungmoq wo bo
lom shoq ga, ngamoq é gabu danglu déng nung-
moq 1é shi hky6 ma ji yu bé nghut 1hé.

15 HaG mu lui, gumang wui €, nhutdang dong
nghut nghut, laikd dong nghut nghut, nungmoq 1é
ngamoq lhai byi é mhogshit hkyo 1é zui ging nyi
lui, ging ging yap nyi keq.

16 Yhang € jeju yanmai, nga-nhung lé, ahtum
abyuq € myit wum byi hkyd eq ge € myit myoqbyu
hkyd 1€ byié, nga-nhinglé chyitdap €, nga-nhiing é
fwa Garai Gasang eq nga-nhiing é Yhumsing Yesuq
Hkrisduq gi,

17nungmoq é i-myit ma wum byi lui, ge é muzé
eq ge é nhutdang lhumjup m4, nungmoq 1é wum-o
lhoq king byi shang gaq 0!

3

Kyt Dung Byi Rd Matu Lung Kat E Hky

1 Gumang wuli &, je htdng ma pying kat nau é
hkyo6 gi, nungmoq chyang dut wu bé eq rajung za,
hat Yhumsing é mungdang gi, han han byo myin
16 mu, lhoq gyau é hui shang gaq, ngamoq é matu
ky( bo dung byi ko laq.

2 Yuq hkangm¢ gi, lumjing myit bo é a nghut
é yanmali, hat achaq achyut age ashop é byu pé
chyangmaingamoqwo lutrd matule, kyi bodung
byi ko laq.

3 Nghut kélhang, halt Yhumsing gi, lhumzui é
st nghut é yanmai, Yhang nungmoq 1é wum-o
lhoq king byi mu, hat age ashop su chyang mai
nungmoq lé hung yu rd nghut lhé.
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4Nungmoq gi, ngamoq pying t6 é dang pé 1é kut
nyl mu, xoq lui le kut nyi r4 nghut 1hé ngh, hat
Yhumsing ma ngamoq hkyak myit lum to 1hé.

5> Hal Yhumsing gi, nungmoq 1é Garai Gasang é
chyitdap hkyo eq Hkrisduq é hkam jan é hky6 ma,
shui wang shang gaq 0!

M Zui Shikut Ra E Hky6

6 Gumang wui €, ngamoq gi, ngamoq chydng
mainungmoq hap yu bé ngamoq mhoqshit é hkyo
dong a nylyap € eq lagon é gumang 0 yuq eq le, we
we nyi keq nghti, hatt Yhumsing Yesuq Hkrisduq é
mying mai nungmoq 1é hkunmé hkyo kat 1hé.

7Hkasu mu ga le, ngamoq kut é alik 16 hka dong
chang ra dut é gi, nungmoq yhang sé Ihé. Ngamoq
gi, nungmoq eq rahda nyi to é hkiin, lagon é hkyo a
bo wu é htoq ago,

8 6 yuq é zoshuq 1é le, nguin a byl é a zo wu é
nghut 1hé. Nungmoq ma 6 yuq 1é le wolai a byi
shang gaq ngh(, ngamoq gi, muzo shikut hkyo eq
wuihke hkyo ma, nyilé, myin1é, zui sai é nghut1hé.

9 Ngamoq gi, nungmoq lé garum nhéng ra
ahkang a wo é a nghut, yhumsing gung 1é nung-
mo( chang rd matu alik dut shang gaq nght sheq,
hat su kut € ru nghut 1hé.

10 Hkasu mu ga le, ngamoq, nungmoq eq raha
nyi é hkin, "M0 a kdm zui sa gi, a zo shang gaq."
ngh, nungmoq 1é ngamoq mai sang to bé nghut
1hé.

11 Hk&sumu gale, nungmoq chydng ma é byura-
am lagon lui, hai ma le a zui e za, m0 chang lhoq
gyo byl wun ako ga é hkyo 1é, ngamoq wo gyo é
yanmai nghut l1hé.
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12 Ngamoq gi, hat su kut é bang 1é, zim za nyi
mu zui sai lui, yhumsing é zoshuq ho nyi ko shang
gaq ngha, hatt Yhumsing Yesuq Hkrisduq é mying
1é lang lui, hkunmo hkyo kat mu, wum byi kat 1hé.

13 Gumang wui &, nungmoq kum gi, ge é muzé
kut é hkyd m4, hkd-nham le, hk&-ngi byuq bum ko.

14 Byu rayuq yuq gi, laika shi ma ngamoq mho-
gshit é hkyo 1é, a chang é nghut jang, hau yuq 1é
rago chom matsing yu mu, yhang hoq bun shang
gaq, yhang eq hk&ztm yap ko.

15 Nghut kolhang, yhang 1é gye rayuq dong a son
e za, gumang rayuq dong lhoq pun lhoq kying nyi
keq.

LG Htdng Lhé E Shi-kydm Dang

16 Hal nguingon hkyo é Yhumsing yhang gi,
ahkying hkangmé eq hky6 hkat hkangmé ma,
nungmoq lé nguingon hkyo byinyi shang gaq. Hat
Yhumsing gi, nungmoq banshoq bang eq ru nyi
nyi shang gaq.

17Ngo, Poluq gi, nga é loq mai yhang shi-kyam
dangshilé kd kat1lhé; shigi, ngo ka é laika banshoq
ma kumlhd nghut 1hé. Ngo ka é gi, shi dong chyat
nghut lhé.

18 Nga-nhiling € Yhumsing Yesuq Hkrisdug € jeju
gi, nungmoq banshoq béng chyang ru joq nyi
shang gaq 0!
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